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SADY BEZPIECZENSTWA

(Do uzupetnien, lub wymiany nie nalezy uzywac zadnego chtodziwa innego od tego w specyfikaciji. \
Instrukcje obstugi przechowywac¢ w takim miejscu, aby w razie potrzeby byta tatwo dostepna.
Przed rozpoczegciem korzystania z urzadzenia doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi.
Zaleca sie, aby konserwacja byta dokonywana przez specjaliste, gdy jednostka byta uzywana przez dtugi czas i/lub wydaje dziwne dzwieki.
Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z ograniczong sprawnoscig fizyczna, czuciowg lub umystowa, ani przez osoby,
ktore nie posiadajg odpowiedniego do$wiadczenia ani wiedzy, chyba Ze zostaty przeszkolone lub sg pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

W celu unikniecia ryzyka nalezy przestrzega¢ wszelkich ostrzezen i zalecen.
Ponizej wymieniono symbole i ich znaczenie.

A ; Oznacza, ze nieprawidtowe uzycie tego urzadzenia moze z duzym prawdopodobienstwem spowodowa¢ powazne obrazenia
NIEBEZPIECZENSTWO ciata(*1) lub $mierc.

& OSTRZEZENIE Oznacza, ze nieprawidtowe uzycie tego podzespotu moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢.
A UWAGA Oznacza, ze nieprawidtowe uzycie tego podzespotu moze spowodowac¢ obrazenia ciata(*2) lub szkody materialne(*3).
*1: Powazne obrazenia ciata oznaczajg $lepote, rany, poparzenia (od goragca lub zimna), porazenie pradem, ztamanie kosci lub zatrucie pozostawiajgce trwate

$lady | wymagajace hospitalizacji lub czgstych i wielokrotnych wizyt w przychodni.
: Obrazenia ciata oznaczajg niewielkie wypadki, poparzenia lub porazenia pradem niewymagajgce przyjecia do szpitala ani wielokrotnych wizyt w przychodni.
: Szkody materialne oznaczajg wieksze uszkodzenia sprzetéw lub materiatow.
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Nigdy tego nie réb. A Uwazac na obracajgce sig czesci

Ryzyko porazenia prgdem. Kontakt z wodg spowoduje porazenie
pradem elektrycznym. NIE dotyka¢ mokrymi dtorimi. Nieuzywane Ryzyko poranienia palcow
urzadzenie zawsze odtgcza¢ od pradu.

Zawsze postgpowac zgodnie z instrukcjg .b Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzgdzenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno samodzielnie instalowac¢ ani przeprowadza¢ napraw urzadzenia, jak réwniez otwiera¢ bgdz zdejmowac pokrywy. Moze to grozi¢ porazeniem
pradem o wysokim napigciu. Wykonanie tych czynnosci nalezy zleci¢ sprzedawcy lub wykwalifi kowanemu personelowi.

Odciecie doptywu pradu nie chroni przed mozliwym porazeniem pradem elektrycznym.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

Stata instalacja elektryczna winna by¢ wyposazona w urzadzenie odtgczajgce zasilanie o odstepie miedzy stykami wynoszacym przynajmniej 3 mm.

Nie stawia¢ puszek pod cisnieniem blizej niz na 1 metr od kratki wylotu powietrza.
Gorgce powietrze z jednostek wewnetrznej i zewnetrznej moze spowodowac eksplozje takiej puszki.

A OSTRZEZENIE

Wykonanie instalacji nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy lub wykwalifikowanym do tego sprzedawcom. Instalacja wymaga specjalistycznej
wiedzy i umiejetnosci. Instalacja urzadzenia na wtasng reke moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pragdem elektrycznym, obrazen uzytkownika lub
wycieku wody z urzadzenia.

Nie my¢ urzgdzenia wodg. Grozi to porazeniem pradem elektrycznym. Nie uzywac klimatyzatora w pomieszczeniach przeznaczonych do innych
celow, takich jak przechowywanie pozywienia, hodowla zwierzat itp.

Nie nalezy rozmontowywac¢, modyfikowaé lub przemieszcza¢ jednostki samodzielnie. W przeciwnym razie moze to by¢ przyczyng wystapienia pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub wycieku wody. Naprawe lub przemieszczenie urzadzenia nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy lub
przedstawicielowi handlowemu firmy.

Przed przemieszczaniem lub naprawg jednostki nalezy skontaktowac sie z pracownikiem punktu sprzedazy. Zaplatanie sie przewodoéw moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym lub do wystgpienia pozaru.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu, gdzie nie wystepuje ryzyko wycieku gazu tatwopalnego. Wyciek lub gromadzenie sig¢ gazu w poblizu
jednostki moze doprowadzi¢ do wystgpienia pozaru.

Urzadzenie nie nalezy instalowa¢ w miejscu, gdzie wystepuje nadmierna wilgotno$¢, ani woda, takich jak tazienka. Uszkodzenie izolacji moze by¢
przyczyna wystgpienia porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Czynnosci uziemienia nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy lub wykwalifikowanym sprzedawcom. Nieprawidtowe uziemienie moze grozi¢ porazeniem
pradem elektrycznym. Nie nalezy podtgcza¢ przewodu uziemiajgcego do rury gazowej, wodnej, przewodnika pradu lub naziemnej linii telefonicznej.

Jako zrédta zasilania nalezy uzy¢ niezaleznego gniazda zasilania. Zastosowanie innego gniazda zasilania niz niezalezne moze grozi¢ wystgpieniem
pozaru.

Nalezy sprawdzi¢, czy wytgcznik automatyczny jest prawidtowo zainstalowany. Nieprawidtowa instalacja wytgcznika automatycznego moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym. Aby sprawdzi¢ sposéb instalacji, nalezy skontaktowac sie z pracownikiem punktu sprzedazy lub
wykwalifikowanym sprzedawca, ktory instalowat jednostke.

W przypadku wystgpienia nieprawidiowego dziatania (takiego jak swad, brak chtodzenia lub ogrzewania) nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wytaczy¢
wytgcznik automatyczny. Nieprzerwane dziatanie moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Naprawe lub serwis urzadzenia
nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy.

Nie nalezy wigczac, ani wytgcza¢ automatycznego wytgcznika lub przyciskow operacyjnych mokrg reka. W przeciwnym razie moze to by¢ przyczyng
porazenia pradem elektrycznym

Otworu wlotowego lub wylotowego powietrza nie nalezy niczym zatykac¢ (metalem, papierem lub wodg itd.). Wiatrak wewnatrz moze sie obracac z
duzg predkoscig lub mogg tam by¢ czesci pod wysokim napieciem, co moze grozi¢ obrazeniami ciata lub porazeniem pradem elektrycznym.
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Jesti klimatyzator nie chtodzi, ani nie nagrzewa, mogt nastgpi¢ wyciek czynnika chtodniczego. Nalezy skontaktowa¢ sie z pracownikiem punktu
sprzedazy. Czynnik chtodniczy zastosowany w klimatyzatorze jest bezpieczny. Wyciek nie wystapi w normalnych warunkach pracy, jednak jesli nastgpi
wyciek do pomieszczenia i wejdzie w kontakt ze zrodtem ciepta, takim jak grzejnik lub piec, moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznej reakcji.

W przypadku dostania sie wody lub innej substancji obcej do wnetrza urzadzenia nalezy wytgczy¢ klimatyzator oraz wytgcznik automatyczny.
Nieprzerwane dziatanie jednostki moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. W celu naprawy nalezy skontaktowac sie z
pracownikiem punktu sprzedazy.

Nie nalezy samodzielnie czy$ci¢ wnetrza klimatyzatora. Czyszczenie wnetrza klimatyzatora nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy.
Nieprawidtowe czyszczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia czeéci plastykowych lub uszkodzenia izolacji czesci elektrycznych, co w konsekwencji
moze spowodowac wyciek wody, porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

Nie nalezy uszkodzi¢, ani modyfikowaé przewodu zasilania. Nie nalezy uzywa¢ przedtuzaczy lub uzywac przewodu przedtuzajacego o wielu
wyjsciach, uzywanego réwnoczes$nie przez inne urzadzenia. Niezastosowanie si¢ do powyzszego zalecenia moze doprowadzi¢ do pozaru.

Na przewodzie zasilania nie nalezy umieszczac¢ cigzkich przedmiotéw, a takze nie nalezy przewodu wystawia¢ na dziatanie ciepta lub go ciggnac¢.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym lub wystgpienia pozaru.

Unikac¢ diuzszego bezposredniego wystawienia ciata na podmuch chtodnego powietrza.

Nie nalezy wktada¢ palcéw lub innych obiektow do otworéw wlotu/wylotu powietrza.

A UWAGA

Nalezy sie upewni¢, ze woda, ktéra wyciekta jest odprowadzana. Jesli odprowadzanie wody nie jest wystarczajgce, woda moze wycieka¢ powodujgc
uszkodzenie mebli. Aby sprawdzi¢, czy zastosowany sposéb instalacji jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sie z pracownikiem punktu sprzedazy lub
z wykwalifikowanym sprzedawcg, ktéry instalowat jednostke.

Jesli wylot rury jednostki wewnetrznej jest wystawiony ze wzgledu na przemieszczenia, nalezy zamkngé¢ otwér. Dotykanie wewnegtrznych czegsci
elektrycznych moze doprowadzi¢ do wystgpienia obrazen ciata lub porazenia pradem elektrycznym.

Gtownej jednostki nie nalezy my¢ wodg. Mogtoby to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Na jednostce nie nalezy umieszcza¢ zadnych pojemnikéw zawierajacych ptyny (np. wazon). Woda mogtaby sie dosta¢ do wnetrza jednostki i
uszkodzi¢ izolacje elektryczna, prowadzac do porazenia pradem elektrycznym.

Podczas korzystania z jednostki w pomieszczeniu zamknigetym lub pracy przy innych urzadzeniach spalinowych nalezy pamigta¢ o tym, aby od czasu
do czasu otworzy¢ okno w celu wietrzenia. Niewystarczajgca wentylacja moze doprowadzi¢ do uduszenia ze wzgledu na brak tlenu.

Nie nalezy uzywac urzgdzen spalinowych bezposrednio w miejscu wylotu powietrza z klimatyzatora. Nieprawidiowe spalanie urzagdzenia spalinowego
moze doprowadzi¢ do uduszenia.

Urzadzenie nie moze dziata¢ przez diugi czas w $rodowisku o duzym poziomie wilgotnosci (ponad 80%), takim jak pomieszczenia z otwartymi oknami
lub drzwiami. Na jednostce wewnetrznej moze wystgpi¢ kondensacja i krople wody moga spadac na meble.

Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wytgczy¢ gtéwny wytgcznik zasilania lub wytacznik automatyczny.

Przynajmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢, czy ptyta mocujgca jednostki zewnetrznej nie jest uszkodzona. Zignorowanie uszkodzenia moze
doprowadzi¢ do upadku lub przewrécenia urzadzenia, co w konsekwencji moze spowodowac obrazenia ciata.

Podczas montazu / demontazu przedniego panelu / filtra powietrza / filtra czyszczacego powietrze nalezy stangé¢ na solidnej drabinie.
Niezastosowanie si¢ do powyzszego zalecenia moze spowodowaé upadek lub obrazenia ciata.

Nie nalezy stawac na jednostce zewnetrznej, ani nic na niej umieszcza¢. W przeciwnym razie moga wystgpi¢ obrazenia ciata spowodowane upadkiem
lub obréceniem sig urzadzenia. Wszelkie uszkodzenia jednostki moga doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Nie nalezy umieszczac¢ niczego w poblizu zewnetrznej jednostki lub dopusci¢ do gromadzenia sig opadtych lisci przy nim. Jesli w poblizu jednostki
znajduja sig opadte liscie, mogg one przyciggac niewielkie zwierzeta, ktére mogg uszkodzi¢ elektryczne czesci wewnetrzne lub doprowadzi¢ do pozaru.

W miejscach bezposredniego nawiewu z klimatyzatora nie moga przebywac zwierzeta, ani nie nalezy umieszczac¢ tam roslin. Nawiew moze mie¢
szkodliwy wptyw na zwierze lub rosline.

Urzadzenia nie nalezy uzywaé w specjalnych celach, np. do przechowywania jedzenia lub zwierzat, do wystawiania roslin, urzadzen wykonujacych
pomiary lub obiektéw artystycznych. Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ na statkach lub w innych pojazdach. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia
klimatyzatora. Ponadto, mogtoby to uszkodzi¢ dane obiekty.

Pod jednostkg nie nalezy umieszczac innych urzadzen elektrycznych lub mebli. Mogtyby spasé na nie krople wody powodujgc uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie.

Przed rozpoczegciem konserwaciji zatrzymac urzadzenie i odtaczy¢ je od zasilania. Szybko obracajgcy sie wentylator wewnatrz urzadzenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

Po wyczyszczeniu przedniego panelu / filtra powietrza nalezy wytrze¢ wode i pozostawi¢ do wysuszenia. Pozostawienie wody moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Po usunigciu przedniego panelu nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci jednostki. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata.

W przypadku ustyszenia burzy, kiedy wystepuje ryzyko uderzenia piorunu nalezy wytaczy¢ jednostke i wytgczy¢ wytgcznik automatyczny.
Uderzenie piorunu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki.
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« Baterie w pilocie zdalnego sterowania:

- Muszg by¢ wiozone zgodnie z uktadem biegunéw (+) i (-)
Nie mogg by¢ tadowane.
Nie nalezy korzysta¢ z baterii dla ktérych uptynat "Sugerowany okres przydatnosci do uzycia".
Nie wolno przechowywa¢ zuzytych baterii w pilocie zdalnego sterowania.
Nie wolno miesza¢ réznych typéw baterii, ani miesza¢ starych i nowych baterii.
Nie wolno lutowa¢ baterii do stykow pilota.
Nie wolno zwiera¢, rozbiera¢, podgrzewac ani wrzuca¢ baterii do ognia. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, moga one pekna¢, lub spowodowac
wyciek, ktéry moze doprowadzi¢ do obrazen lub uszkodzen ciata. W przypadku kontaktu z ptynem z baterii, nalezy obficie sptuka¢ miejsce kontaktu wodg. W
przypadku kontaktu ptynu z powierzchnig urzadzen, nalezy wytrze¢ go, unikajac bezposredniego kontaktu.

- Trzyma¢ poza zasiegiem matych dzieci. W przypadku potknigcia baterii nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

& W przypadku nacisniecia przyciskow CLOCK e, CHECK e, FILTER e i RESET e nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie pozwoli¢ zadnym ciatom obcym na wpadnigcie do $rodka pilota)
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() WYSWIETLACZ URZADZENIA WEWNETRZ -l SENSOR DOTYKOWY

Nacisng¢ przycisk “ONE-TOUCH” w celu catkowitego automatycznego

\1\"‘ \2 \3 ‘“‘\"" “\5’ . o . dziatania, zgodnego z preferencjami uzytkownika, typowymi dla danego
HIPOWER FILTER PURE TIMER OPERATION (1) Wysokonapigciowy (Zielona) regionu. Ustawienia uzytkownika kontrolujg temperature cyrkulacji powietrza,
® ® d ® ® FILTR (Pomaranczowy) jego kierunek cyrkulacji, i inne typowe ustawienia, poprzez naprzemienne

(8 PURE (Niebieski) zastosowanie przycisku sensora dotykowego “ONE-OTUCH”. W celu zmiany
‘? TIMER (Z6tta) ) ustawien, mozna wybrac¢ inne funkcje dziatania urzgdzenia firmy Toshiba.
(5) OPERATION (Zielona) .
(6) Przycisk RESET Nacisnij przycisk @’) : Rozpoczg¢ dziatanie.
RESET

® ) DZIALANIE AUTOMATYCZNE
72 PRZYGOTOWANIE PRZED UZYC'EM \l'.\llrezne%s;etgir: samoczynnie wybiera funkcje chtodzenia, nagrzewania lub pracy

Przygotowanie filtrow 1. Naciénij przycisk uﬁ : Wybierz A.
1. Otworz kratke wlotu powietrza i wyjmij filtry powietrza.

2. Nacisénij przycisk ﬁ : Ustaw zgdang temperature.
3. Nacisnij przycisk ﬁ : Wybierz AUTO, LOW -, LOW+ —a,
MED —am, MED+ —ams, HIGH —mm, lub Quiet &).

74 CHLODZENIE / NAGRZEWANIE / TYLKO WENTYLATOR

1. Nacisnij przycisk ﬁ : Wybierz Chtodzenie ﬁ Nagrzewanie . lub
Tylko wentylator @

(Do pracy z wykorzystaniem tylko wentylatora konieczny jest opcjonalny pilot
zdalnego sterowania).

2. Zainstaluj filtry. (patrz szczegoty w opisie akcesoriow)
Wktadanie baterii
1. Zdja¢ ostong baterii.

2. Wi6z dwie nowe baterie (typ AAA) pamietajac,
aby nie pomyli¢ biegunoéw baterii (+) i (-).

Ustawianie Zegara

1. Nacisng¢ adex za pomoca np. koniuszka otéwka.

2. Nacisnij przycisk ﬁ : aby ustawi¢ czas.

3. Nacisnij przycisk ﬁ : Ustaw programator. § 2. Nacinij przycisk ﬁ P  Ustaw 2adana temperature.
Programowanie Pilota Zdalnego Sterowania Chtodzenie: Min. 17°C, Grzanie: Max. 30°C, Tylko wentylator: Brak wskazania
Nacisnij przycisk ALSET aby zresetowac. temperatury

3. Nacisnij przycisk ﬁ : Wybierz AUTO, LOW -, LOW+ —m, MED —m,

MED+ —mms, HIGH —amma, lub Quiet (/.
-J) KIERUNEK STRUMIENIA POWIETR s, HIGH —mm, b Cict )
Uwaga: QUIET to bardzo niska predko$¢ wentylatora przeznaczona dla cichego

dziatania.
Podczas korzystania z podtgczonej wielosystemowej jednostki zewnetrznej
PRACA Z WYKORZYSTANIEM TYLKO WENTYLATORA nie jest dostepna.

) OPERACJA OSUSZANIA (TYLKO CHtODZENIE

W trakcie operacji Osuszania, urzgdzenie samoczynnie kontroluje funkcje
chtodzenia ustawiong na poziom $redni.

1. Nacisnij przycisk ﬁ : Wybierz Osuszanie &
2. Nacisénij przycisk ﬁ : Ustaw zgdang temperature.

13 DZIALANIE OCZYSZCZANIA POWIETRZ

Nacisnij przycisk ﬁ : Ustaw zaluzje,
aby wyregulowac¢ pionowy strumien
powietrza.

Naciénij przycisk ﬁ : Uruchom
automatyczng funkcje ruchu (SWING) i
nacisnij ponownie, aby zatrzymac.

Poziomy strumien powietrza wyreguluj

recane: Podczas dziatania klimatyzacji
- . e X ) .
Uwaga: Naciénij przycisk ﬁ w celu rozpoczecia lub zakonczenia

plazmowego urzgdzenia oczyszczania powietrza, za pomocg jonizatora
powietrza.
Plazmowe urzadzenie oczyszczania powietrza i jonizator powietrza moga
zosta¢ aktywowane lub dezaktywowane podczas zatrzymywania pracy

urzadzenia klimatyzacji, poniewaz wspotpracujg razem z urzgdzeniem.
4 Wi NE STEROWAN'E Uwaga: Wskaznik FILTER (pomaranczowy) zatgcza sie po ok. 1000
godzinach dziatania urzagdzenia PURE.

« Nie nalezy przesuwac recznie zaluzji wentylacyjnych.
« Zaluzje wentylacyjne automatycznie ustawiajg sie w pozycji, zgodnie z
trybem dziatania.

(1) Przekaznik promieni podczerwonych 6
P ) e o PN S -
o e g en PRESED =0 (') TRYB Hi-POWER
(4) Temperatura nizszalwyzsza, a przycisk Minutnika lub zegaru - X i . N )
~ do dotu/do gory (TEMP,) HIB60 B B" Urzadzenie automatycznie kontroluje temperature cyrkulacji powietrza w
(5) Przycisk wyboru trybu (MODE) R0 pomieszczeniu dla lepszego jego chiodzenia lub ogrzewania (z wyjatkiem

trybu dziatania DRY lub FAN ONLY)
Nacisénij przycisk ﬁ)

(4l DZIALANIE W TRYBIE NISKIEGO POBORU (¢

Urzadzenie automatycznie kontroluje zuzycie energii w pomieszczeniu (z
wyjatkiem trybu DRY lub FAN ONLY)
Nacisénij przycisk ﬁ : Uruchom i zatrzymaj prace.

Uwaga: Tryb chtodzenia; ustawienia temperatury zmalejg automatycznie o 1
stopien/godz. przez 2 godziny dziatania urzadzenia (maksymalnie o
2 stopnie). W przypadku trybu ogrzewania ustawienia temperatury

(6) Przycisk swobodnego ruchu Zaluzji wentylacyjnych (SWING)
(7) Przycisk predkosci wentylatora (FAN)

(8) Przycisk Sensora Dotykowego (ONE-TOUCH)

(9) Przycisk ustawienia zaluzji (FIX)

(10) Przycisk dziatania w 8 stopniach celsjusza (8°C)*

(1) Przycisk trybu niskiego poboru mocy (ECO)

(@ Przycisk intensywnego dziatania (Hi-POWER)

(1) Przycisk pl urzadzenia oc J powietrze (PURE)
(1) Przycisk komfortowego wytaczenia (COMFORT SLEEP) 00—
(1) Przycisk wyboru zasilania (POWER-SEL)*

(16) Przycisk programatora czasu wigczenia (ON)
(17) Przycisk programatora czasu wylaczenia (OFF)
() Przycisk programowania (SET)

: Uruchom i zatrzymaj prace.

B

-] ()
CLOCK CHECK FITER RESET

19) Przycisk usuwania (CRL) — | ) automatycznie wzrosna.

20 Przycisk ustawien zegara (CLOCK)

2) Praycisk trybu sprawdzania (CHECK) N () DZIALANIE FUNKCJI TEMPORAR

(22 Przycisk programowania filtra (FILTER)

23 Przycisk resetu (RESET) Ta funkcja stuzy do sterowania urzadzeniem w wypadku zagubienia pilota zdalnego

o i . . . sterowania lub wyczerpania baterii zasilajgcych pilota Y —

* Te 2 funkcje nie moga by¢ aktywowane z wykorzystaniem dotgczone pilota, nalezy + Naciskajac przycisk RESET mozna uruchomic lub / E
skontaktowac sig z dystrybutorem lub sprzedawcg aby zakupi¢ opcjonalny pilot wylaczy¢ klimatyzator bez korzystania z pilo )
zdalnego sterowania stuzacy do aktywowania tych funkcji. Jego numer czeéci to « Tryb dziatania zostaje ustawiony na AUTOMATIC, wstepnie
43766311 (Model: WH-TA01JE). WH- TAO1JE moze by¢ uzywana tylko podczas ustawienie temperatury to 25°C, a dziatanie predkosci
korzystania z podtaczonej pojedynczej jednostki zewngtrznej typu mono-split. wentylatora zostaje automatycznie przyspieszone.
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(k) OBSELUGA PROGRAMATORA i) KONSERWACJA

Ustawianie prog aczasu wiaczenia ON | Ustawianie prog ra czasu wylaczenia OFF A Nalezy najpienw wylaczyt wylacznik automatyczny.
Naciénii sk (5 [ON] aby weisé d i . o " Programowanie filtru (tylko niektére z typow urzadzen)
u:tg\fv?gﬁponﬁcﬁinﬁ- eyt ﬂ;ﬂ;}‘;’fgg?fﬁi,ﬁ aby wejst do Lampka fitru zapalona; i tr musi zgstaé oczyszezony. ) ) -
Naciéni praycisk ﬁ? aby wybrat | Naciéni praycisk ﬁ aby wybrat ;Aé ac;l:g v;)@ﬁ:j}w; iI:mpk\, nacisnaé przycisk RESET na wewnetrznym urzadzeniu, lub przycisk FILTER na pilocie
| 0zadan! | 0zadan! N : L
&instnik)é)N. &instnik)E)FF_ Urzqdzgmi wgwnetrztne i pl|0t“ - ) R "
« Urzadzenie wewngtrzne oraz pilota nalezy w miarg potrzeby wycierac wilgotng szmatka.
Nacisnij przycisk ﬁ aby ustawi¢ Nacisnij przycisk ﬁ aby ustawi¢ « Nie nalezy stosowat benzyny, rozcienczalnika, proszku polerskiego ani odpylnika obrabi h
minutnik. minutnik. _ Czy ie joni ra p et : (Ra_z na sze$é miesiecy). ) ) )
Naciénij przycisk ﬁ’ CLR] aby anulowat Naciénij przycisk ﬁ’ aby anulowat 1. Wquc;yc urzqd_zgme kllmatyzgqu stosujac _p\lol zda\neg_o sterowania i wylaczajac zasilanie.
minutnik. minutnik. 2. Recznie calkowicie otworzy¢ pionowe Zaluzje wentylacme. )
Czas wiaczenia ON i wytaczenia OFF mozna ustawié¢ przy pomocy programatora 3. Zastosawac szczofeczke do zhow, W celu ych koricawek, przecierajac je rzy b
dziennego, ktéry bedzie codziennie stosowat te ustawienia. Uwaga: Nie stosowac bawefnianych tamponow lub innych tego typu materiatow, pozostawiajacego resztki widkna.
ianie programatora dziennego. Czy p 9 zenia oczy P za (Wykonywane co ok. 1000 godzin)
— - - 1. Wylaczy¢ urzadzenie klimatyzacji, stosujac pilot zdalnego sterowania i wylaczajac zasilanie.
Naciénij przycisk ({5 (O] aby wejs¢ do Nacisnij przycisk & aby wybra¢ 2. Usunac krate wentylacyjng wlotu powietrza (Patrz szczegdty w instruki obstugi).
ustawien ON minutnika. %?EE?SE);)FF 3. Usunaé plazmowe urzadzenie oczyszczania powietrza, trzymajac za uchwyt poprzez pociagnicie.
- 4. Namoczyc je w cieptej wodzie o temperaturze 40°°C do 50°°C przez ok. 10 do 15 minut, po czym wytrze¢
Nacisni przycisk aby wybra¢ delikatnie gabka wszystkie jego powierzchnie.
L] p‘?zqfa.%N Nacisnij przycisk el 5. Pozostawic z zacienionym miejscu do calkowitego wyschniecia.
minutnik ON. 6. Zamsla\oyvac’ ponownie plazmowe urzadzenie oczyszczania powietrza trzymajac za uchwyt, i umieszczajac
Nacisnij przycisk ﬁ aby wejs¢ do Nacisnij przycisk ﬁ podczas migania urzadzenie w prawych i lewych szynach prowadzacych. 54
ustawien OFF minutnika. J 7. Docisngc obydwa kor'\c_e plazmowego urzadzenia oczy_szczaniga powietrza,
+ Podczas aktywowania funkcji programatora dziennego, wy$wietlane sa obie a2 Wystepy po obydwu jego stronach zostang calkowicie wsuniete.
strzalki (1, 9). 8. Zainstalowac il powietrza, po czym zamknac kratg wentylacyjng wiotu

Uwaga: powielrza.
« Pilot powinien znajdowa¢ si¢ w odpowiedniej odlegtosci od jednostki
zewnetrznej; w przeciwnym razie wystgpi opéznienie do 15 minut.

« Ustawienie zostanie zachowane dla kolejnej operacji tego samego typu. 20 OPERA - - O Y C l "
U OLU U /P
£y USTAWIENIA POCZATKOWE o N o .
Ochrona przed nieprzyjemnym wywoly osadzaniem sie wilgoci w urzadzeniu wewnetrznym
Istnieje mozliwos¢ zapamigtania ustawier najczesciej wykonywanej operaji w 1. Po jednokrotnym naciénieciu przycisku podczas pracy wtrybie “Chlodzenia” lub PL
celu ich pozniejszego wykorzystania. Zapamietywanie ustawien dla przyszlego “Osuszania’, wentylator bedzie kontynuowal prace przez kolejnych 30 minut, a nastgpnie wylaczy sig
wykorzystania (nie dotyczy ustawienia kierunku strumienia powietrza). automatycznie. Funkeja ta umozliwia redukcje wilgotnosci w érodku urzadzenia wewngtrznego.

. Wybierz najczesciej wykonywana operacje.
2. Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk ﬁ l aby zapamieta¢

ustawienie. Wys$wietlone zostanie wskazanie @. 21 SPOS()B | SKUTECZNOSC DZlAL A

. Nacisnij przycisk ﬁ : Rozpocznij prace urzadzenia wedtug
zaprogramowanych ustawien. 1. Funkcja trzyminutowe] ochrony: Uniemozliwia uruchomienie klimatyzatora przez okoto 3 minuty po

nagtym ponownym uruchomieniu lub wigczeniu zasilania (ON).
I3 OPERACJA AUTOMATYCZNEGO WZNAWIANIA PRAC 2. Operacja nagrzewania wstepnego: Nagrzewanie urzadzenia przez 5 minut przed rozpoczeciem
podgrzewania powietrza.

2. W celu natychmiastowego zatrzymania, nacisna¢ jeszcze 2 razy w ciggu 30 sekund.

w

Automatyczne wznawianie pracy klimatyzatora po zaniku napigcia (Zasilanie 3. Kontrola cieplego powietrza: Kiedy temperatura pomieszczenia osiagnie nastawiony poziom, szybkos¢
urzgdzenia musi by¢ wigczone.) obrotéw wentylatora zostaje automatycznie zmniejszona i urzadzenie zewnetrzne przestaje pracowac.
Ustawianie 4. Automatyczne odszranianie: W trakcie odszraniania wentylatory zostajg zatrzymane.
1. Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk RESET na wewnetrznym urzadzeniu prze 3 5. Zdolnos¢ grzewcza: Cieplo jest absorbowane z zewnatrz budynku i uwalniane wewnatrz
sekundy, w celu ustawienia trybu dziatania. (3 sygnaty dzwiekowe, a lampka pomieszczenia. Jezeli temperatura na zewnalrz jest zbyt niska, poza klimatyzatorem zaleca sig
OPERATION mrugnie 5 razy/sek. przez 5 sekund) ff?{OWHP rowniez inne urzadzenia grzewcze. )
2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk RESET na wewnetrznym urzadzeniu przez 6. Niebezp /0 2Wigzane z nagr niem Sniegu: Urzadzenie zewnetrzne powinno by¢
3 sekundy, w celu anulowania trybu dziatania. (3 sygnaly dzwiekowe, bez umieszczone w miejscu, w ktorym nie zagraza mu nawiewanie $niegu, gromadzenie sie lisci b innych
mrugajacej lampki OPERATION) odpadow sezonowyeh. ~ L )
« W przypadku ustawienia whacznika czasowego ON/OFF, funkcja OPERACJA 7. Podczas dziatania urzadzenie moga dochodzi¢ pewne malo znaczace dzwigki. Stanowi to normalne
AUTOMATYCZNEGO WZNAWIANIA PRACY nie zostanie uaktywniona. dziatanie urzadzenia, spowodowane pracg elementow plastycznych.

Uwaga: Punkty 2-6 dotycza modelu grzewczego

((:J) OPERACJA WYBORU ZASILANIA (Opcj Warurkipracy lmatyzaora

Funkcja ta uzywana jest gdy jej bezpiecznik dzielony jest z innymi zastosowaniami

elektrycznymi. Ogranicza ona maksymalne zuzycie pradu/zasilania do 100%, 75%, Nagrzewanie —15°C ~ 24°C Ponizej 28°C
lub 50%. Im nizszy zakres procentowy, tym wyzsza oszczednos¢ i diuzsza zywotno$é Chiodzenie —10°C ~ 46°C 21°C ~ 32°C
kompresora. Osuszanie -10°C ~46°C 17°C ~ 32°C

sekundy numer "75" lub "50".
+ Poniewaz FUNKCJA WYBORU ZASILANIA ogranicza maksymalne natezenie Lt

Nacisnij przycisk ﬁ : Wybierz: —em (dla 100%), == (dla 75%), = (dla 50%)
« Po wybraniu poziomu, poziom PWR-SEL miga przez 3 sekundy na wyswietlaczu 22 PROB LEMY | |CH PRZ
LCD. W przypadku stosowania pozioméw 75% i 50%, miga réwniez przez 2
Mata lub

pradu, po uzyciu jej moze zaistnie¢ nieprawidtowa wydajno$é. . Wy&allczono glowny wylacznik . N i ie zani fi dop ito do zatkania
zasilania. ltrow.
Uwaga: Podczas korzystania z podtaczonej wielosystemowej jednostki zewnetrznej * Doszlo do i i zostata ustawiona nieprawidtowo.

iu otwarto drzwi lub okna.

PRACA Z WYBOREM MOCY nie jest dostepna. kiory 0 b )
Wiot lub wylot powietrza urzadzenia zewnetrznego jest zatkany.

odcigcie zasilania.

e e e o s e

* Zanik napigci Szybkosc obrotdw wentylat tata ustawi byt niski poziom.
(v@ DZIALANIE FUNKCJI KOMFORTOWEGO WYLACZEN i o pogramator st |+ Kottt ot ustawiang e 10 FAN b DAY Y o oz
wiaczenia (ON). FUNKCJA WYBORU ZASILANIA jest ustawiona w trybie 75% lub 50%.
Urzadzenie kontroluje zuzycie energii podczas trybu u$pienia, automatycznie
kontrolujgc cyrkulacje powietrza, i automatycznie wytgczajac sie. 23 PIL NEGO STEROWANlA SELE A A'

Naciénij przycisk ﬁ : Wybierz ustawienie programatora czasu wytgczenia
1, 3,5 lub 9 godz. Oddzielne zastosowanie pilota zdalnego sterowania dla kazdego z 2 urzadzen klimatyzacji, zainstalowanych
w bezposredniej bliskosci.
Ustawianie Pilota Zdalnego Wybierania B

1. Naciénij przycisk RESET na wewnetrznym urzadzeniu, w celu zatgczenia urzadzenia klimatyzacji.

2. Skierowac pilot zdalnego sterowania na wewnetrzne urzadzenie.

Uwaga: Tryb chtodzenia, ustawiona temperatura automatycznie zmniejszy sig o
1 stopien/godz. przez 2 godziny dziatania urzadzenia. W przypadku trybu
ogrzewania ustawienia temperatury automatycznie wzrosna.

o 3. Nacisnc i przytrzymac przycisk c+cx na pilocie zdalnego sterowania, uzywajac np. koficowki oféwka.
t:3) PRACA W POZIOMIE 8°C (OpCJ a) Na wywietlaczu pojawi sig ‘00
X 4. Nacisnij przycisk ﬁ podczas przytrzy i ci2cx. Na wyswietlaczu pojawi sie ‘B”, co
1. Naci$nij przycisk ﬁ aby zmieni¢ prace grzewcza na ustawienie spowoduje zniknigcie ,00” i wylaczenie urzadzenia Kimatyzacji. Oznacza to, ze ustawienia Pilota
temperatury 8°C. Zdalnego Sterowania zostaty zapamietane.
-~ Uwaga:
2. Naciénij przycisk ﬁ aby dostosowac ustawienie temperatury od 1. Powtdrzy¢ powyzsze czynnosci, w celu
poziomu 5°C do 13°C. ponownego programowania Pilota Zdalnego TosHiga TosmiBa
Uwaga: Poziom 8°C dziata tylko w trybie Grzania. Jesli klimatyzator dziata w trybie Sgerowania iakoA PRSI ‘ —
: g h f - " , 2. Pilot Zdalnego Sterowania nie posiada nn
chtodzenia (wigczajac chtodzenie automatyczne) lub suszenia, przetaczy sie wyéwiellania znaku ‘A" U -’ wpgg
on do pracy grzewczej. Podczas korzystania z podigczonej wielosystemowej 3. Standardowym ustawieniem fabrycznym Pilota I
jednostki zewnetrznej praca w temperaturze 8°C nie jest dostepna. Zdalnego Sterowania jest A.
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Information according to EMC Directive 2004/108/EC

(Name of the manufacturer) TOSHIBA CARRIER (THAILAND) CO.,LTD.

(Address, city, country) 144/9 MOO 5, BANGKADI INDUSTRIAL PARK, TIVANON ROAD,
TAMBOL BANGKADI, AMPHUR MUANG, PATHUMTHANI 12000, THAILAND.

(Name of the Importer/Distributor in EU) TOSHIBA CARRIER UK LTD.

(Address, city, country) Porsham Close, Belliver Industrial Estate, PLYMOUTH, Devon, PL6 7DB.
United Kingdom

TOSHIBA




